RU50U-S18-AP8X-H1141
sensor ultrasénico — sensor de modo difuso
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Features
Technical data
M Frontal liso del transductor acustico
TipO RU50U-S18-AP8X-H1141 ICarcas.:’:\ cill’ndr.ica S$18, compacta
M Conexién mediante conector macho
N.° de ID 100000746 M12 x 1
; M Rango de programacion Teach ajustable a
Datos de ultrasonido través del adaptador
Funcion Interruptor de proximidad " Compensacién de temperatura

M Zona ciega: 5cm
Alcance 50...500 mm B Alcance: 50 cm
M Angulo de apertura del cono acustico: +20 °

Resolucion 0.2 mm M Salida de conmutacién PNP, contacto NO
Tamafio minimo rango de conmutacién 5 mm M Rango de conmutacion ajustable
Frecuencia de ultrasonido 300 kHz
Precision de repeticion < 0.15 % del valor final Esquema de conexiones
Variacion de temperatura * 1.5 % del valor final

5 \WH ext. teach
Error de linealidad <+05% <H> =

1 BN +
Longitud del canto del elemento de man- 20 mm I_'-)J_
do nominal - \ |~ 3BU -
Velocidad de aproximacion <5 m/s php |—— 4BK
Velocidad de sobrecarrera <3m/s
Datos electricos Principio de Funcionamiento
Voltaje de funcionamiento U, 15...30 VCC

R . . K < Los sensores ultrasonicos estan disefiados
Corriente de funcionamiento nominal CC < 150 mA para la deteccion sin contacto y sin desgaste

l. de una gran variedad de objetos mediante
ondas ultrasonicas. No importa si el objeto es

Corriente sin carga <50 mA transparente u opaco, metalico o no metalico,
Corriente residual <0.1mA sélido, liquido o en polvo. Las condiciones de
ambiente tales como aerosoles, polvo o lluvia
Tiempo de respuesta tipica <65 ms apenas afectan su funcion.
En el diagrama de cono acustico se indica
Retardo de la activacion <300 ms el rango de deteccion del sensor. En
Salida eléctrica Contacto NA, PNP conformidad con la norma EN 60947-5-2, se
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utilizan blancos cuadraticos en una variedad
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Technical data

Salida 1 salida de conmutacion
Frecuencia de conmutacion <9.6 Hz

Histéresis <5mm

Caida de tensién a |, <25V

Proteccién cortocircuito si/ciclica

Proteccién contra polaridad inversa si

Proteccién contra la rotura cable si

Opcién de configuracion

Programacion remota

Datos mecanicos

Disefo Tubo roscado, S18
Direccién del haz recto
Medidas @18 x62 mm

Material de la cubierta

Plastico, LCP, Amairillo

Material del transductor sénico

plastico, resina epoxi y espuma de PU

Conexion eléctrica

Conectores, M12 x 1, 4 hilos

Temperatura ambiente -20...+50 °C
Temperatura de almacén -40...480 °C
Resistencia a la presion 0,5... 5bar
Grado de proteccion IP67
Indicacién estado de conmutacion LED, Amarillo

Pruebas/aprobaciones
MTTF

293 Anos segun SN 29500 (ed. 99) 40
°C

Declaracion de conformidad EN ISO/IEC

EN 60947-5-2

Resistencia a la vibracién

Control de choques

20 g, 10...55 Hz, sinusoidal, de 3 ejes,
30 min/eje de acuerdo con la norma IEC
60068-2-6.

30 g, 11 ms, semisinusoidal, 3 ejes se-
gun IEC 60068-2-27

Aprobaciones

CE
cULus

Mounting instructions

Instrucciones y descripcion del montaje

__ coverage —

____teachin-range 7

blind zone object

sonic cone

sensor

de tamafios (20 x 20 mm, 100 x 100 mm) y
una barra redonda con un diametro de 27 mm.
Importante: Los rangos de deteccion

para otros blancos pueden diferir de los
correspondientes a blancos estandares
debido a las diferentes propiedades y
geometrias de reflexion.

Cono acustico
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Ajuste del punto de conmutacion

El sensor ultrasénico proporciona una salida
de conmutacién con un punto de conmutacion
autoprogramable. ElI LED amarillo indica si

el objeto se encuentra dentro del rango de
conmutacion del sensor.
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Accessories

BSS-18 6901320

Abrazadera de montaje para
sensores de tubo liso y roscado;
material: polipropileno

VB2-SP1 A3501-29
adaptador de teach
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Wiring accessories

Dibujo acotado Tipo
RKC4.5T-2/TEL

Mi2x1 015 2514

MW18

N.° de ID
6625016

Se programa un punto de conmutacion.
Este debe encontrarse dentro del rango de
deteccion. En este modo de funcionamiento
se suprime el fondo.

Programacion simple

Coloque el objeto en el extremo del rango de
conmutacion

Patilla 2/juntar el nicleo blanco con UB
durante 2...7 s

* Puede volver al modo normal después de
17 s o mas.

Tras realizarse con éxito la programacion, el
LED amarillo parpadea 3 veces y el sensor
funciona automaticamente en modo normal.

Comportamiento del LED
En el modo de funcionamiento normal, el LED
sefala el estado de conmutacion del sensor.

6945004

Soporte de montaje para sensores
de tubo roscado; material: acero
inoxidable A2 1.4301 AISI 304)

Cable de conexion, conector hembra
M12, recto, de 5 polos, longitud del
cable: 2 m; material de revestimiento:
PVC, negro; aprobacion cULus
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Dibujo acotado
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Tipo
WKC4.5T-2/TEL

N.° de ID
6625028

Cable de conexion, conector hembra
M12, acodado, de 5 polos, longitud del
cable: 2 m; material de revestimiento:
PVC, negro; aprobacion cULus
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